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- - - ——- -— - CHap, xix.

CHAPITRE XIX . J - 1 ' 16-
I . Pi/ate fait fouetter Jefus. Les Soldats lui font diverfes infultes.fi - 1 - 3 . Pilate déclare aux Juifs , quil ne le trouve point coupable ;mais les Juifs demandent quon le crucifie, . parce quil s’ejl dit rils deDieu . fi . 4 - 7 . Pilate linterroge de nouveau , (fi fur les infantes

prières des Juifs , qui taccufent d 'être ennemi de Cefar , il le con¬damne â être crucifié, fi . 8 - 16. II . On charge JéJùs de fa Croix , (fion le mène au Calvaire . Il y efl crucifié entre deux Brigands , (fil 'on met tme ïnfcr iption fur fa Croix , fi . 17-22 . Les Soldats fe par¬
taient fies Habits , & ils tirent fa Tunique au fort . y .. 23 - 24 . III .
Jefus recommande fa Mère à St. Jean , (fi St. Jean a fa Mère , fi .

'
25 -27 . IV . Il demande à boire , (fi on lui donne du Vinaigre. Il
rend Héfprit . fi . 28 - 30 , V . On ne lui rompt pas les Jambes , comme
aux deux Brigands : Mais on lui perce le coté. fi . 31 -37 - Jofephd ’Arimathée (fi Nicodème prennent foin defa fépulture .. On met fon
Corps dans un fépulcre neuf fi . 38 - 42 ,

§ . I . Pilate fait fouetter Jéfus. , Les Soldats Un font diverfes infultes.
fi . 1 - 3 . Pilate déclare aux Juifs , quil ne le trouve point cou¬
pable s mais les Juifs demandent quon le crucifie , parce quil
s efl dit Fils de Dieu . fi . 4-7 , Pilate f interroge de nouveau ,
(fi fur les inflantes prières des Juifs , qui f accufent d ’être En¬
nemi de Céftr , il le condamne a être crucifié, fi . 8 - 18-

1 Alors Pilate fit prendre Jefus , & le fit fouetter . 2 Et
les Soldats ayant fait une couronne avec des épines , la lui mi¬
rent fur la tête , & le revêtirent d’un Manteau de pourpre :
5 Puis ils difoient ; Nous vous faluons , Roi des Juifs ; &
lui donnoient * des fouflets . 4 Pilate fortit encore une fois, * 0^ ^
de dit aux Juifs ; Le voici , je vous l’amène dehors , afin c|ue baguette,
vous fâchiez que je ne trouve en lui aucun Crime . s Jefus
donc fortit . portant une couronne d ’

épines de un Manteau
de pourpre *, de Pilate leur dit } Voila l ’Homme .

6 Les Prin¬
cipaux Sacrificateurs de leurs Serviteurs l’

ayant vu > fe mirent
à
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A?- i
*IX‘ à crier ; Crucifiez-le , crucifiez-/?. Pilate leur dit i Prenez -ie

-== ====■ vous-mêmes , & le crucifiez : Car pour moi je ne trouve en
lui aucun ĉrime . 7 Les Juifs lui repondirent ; Nous avons
une Loi , & félon cette Loi, . il doit mourir , parce qu

’il s
’efi:

fait Fils de Dieu.
8 - Pilate ayant oui ces paroles , eut encore

plus de crainte . 9 II rentra donc dans le Prétoire , & il dit
a Jéfus i Doù êtes-votis ? Mais Jéfus ne lui fit aucune répon-
fè. . IO Alors Pilate lui dit ; Vous ne me répondez point ?
Ne favez-vous pas que j

’ai le pouvoir de vous faire crucifier ,
' & que j

’ai aufii le pouvoir de vous relâcher ? 11 Jéfus lui ré¬
pondit i Vous nauriez aucun pouvoir fur moi , s

’il ne vous
avoit été donné d ’enhaut : C ’ell pourquoi celui qui m’a livre
entre vos mains , efl: plus coupable que vous .

12 Depuis ce
moment Pilate cherchoit à le relâcher : Mais les Juifs crioient ;
Si vous relâchez cet homme -lâ , vous n’êtes pas ami de Céfar :
Car quiconque Ce fait Roi , Ce déclare contre Céfir . 13 Pi¬
late donc ayant oui ' cela , mena Jéfus hors du Prétoire , &
s

’afïit dansfin Tribunal , au Lieu appelle le Pavé , & en Hé-

p ^Tràt ' 3 kreu , Gabbatha . 14 (Cetoit * la veille du Sabbat de Pâque ,
deT̂ ue!

’1 environ la fîxième heure , lorfqu
’il dit atix Juifs , Voila vôtre

Roi .) 1 s Mais ils fè mirent à crier ; Otez , ôtez-le du Mon¬
de , crucifiez - le. Pilate leur dit ; Crucifierai- je vôtre Roi .*
Les Principaux Sacrificateurs lui répondirent ; Nous n’avons
point d ’autre Roi que Céfàr.

16 Alors il le leur abandonna ,
pour etre crucifié . Ils prirent donc Jéfus , & l’emmenèrent.

' Voyez fur Matth . XXVII . ifr* if - 26 .

§ . II , On charge Jéfus de fa Croix , & on le mine au Calvaire . Il
y ejl crucifié entre deux Brigands , & l 'on met une Infcription
fur fit Croix. 17-22 - Las Soldats fe partagent fis Habits ,
& ils tirent fa Tunique au fort, y , 23 . 24-

17 Et Jéflis portant fâ Croix , vint au Lieu appellé le Cal¬
vaire ,
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vaire , qui Te nomme en Hébreu Golgotha . 18 Ceft - ià ^ p . xnt.
quils le crucifièrent , lui 5c deux autres , un de chaqueté , ôc Jéfus au milieu . 19 Pilate fit aufli faire un Ecriteau ,ôc le fit mettre au haut de la Croix : On y lifbit ces mots :
Jéfus de Nazareth , Roi des Juifs . 20 Et parce que le Lieu
où Jéfus avoit été crucifié étoit proche de la Ville , plu -
fieurs des Juifs lurent cet Ecriteau , qui étoit en Hébreu , en
Grec , ôc en Latin . 21 Sur quoi , les Principaux Sacrifica¬
teurs dirent à Pilate j N ’écrivez pas que ceft le Roi des Juifs ,mais quil a dit , Je fuis le Roi des Juifs . 22 Pilate leur
réponditi Ce qui eft écrit , eft écrit . 2 ? Après que les
Soldats eurent crucifié Jéfus , ils prirent les Habits , dont
ils firent quatre parts , une pour chaque Soldat . Ils prirentaufli fa Tunique ; ôc comme elle étoit fans couture , ôc d ’un
foui tiflii depuis le haut jufqu

’
en bas , 24 ils dirent entreux ;

Ne la déchirons pas , mais tirons au fort à qui l’aura : De
forte que cette parole de l ’Ecriture fut accomplie : Ils ont par¬
tagé mes Habits entr ’eux , ôc ils ont tiré ma Robe au fort .
C ’efl ce que firent les Soldats .

Voyez fur Matth . XXVII . ifr. 17-38.
§. III. Jéfiu recommande fa Mère à St. Jean , & St. Jean à faMère . ÿ . 2 $ - 27*
2f Cependant la Mère de Jéfus , ôc la Sœur de la Mère ,

Marie Femme de Cléopas , & Marie Magdelaine , fe tenoient
auprès de fa Croix . 26 Jéfus ayant apperçû fà Mère , ôc
près d ’elle le Difoiple qu

’il aimoit , dit a fà Mère ; Femme ,
voilà vôtre Fils . 27 Puis il dit au Difoiple , Voilà vôtre
Mère . Et dès - lors ce Difoiple la prit chez lui.

Voyez fur Matth . XXVil . ÿ . 39 - 44*
§. IV . Jéfus demande a boire , (J on lui donne du Vinaigre.

Céfprit. ÿ . 28 - 30-
S f 18

Il rend

Après
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Après cela , Jéfus voyant que tout ètoit achevé , afin

que l ’Ecriture fût accomplie , dit ; j
’ai foif. 29 Et comme

il y avoit -là un vaiflèau plein de Vinaigre , les Soldats en
emplirent une éponge , & la mettant au bout d ’une branche
d ’

Hyflbpe , la lui préfèntérent à la bouche . 3 0 Jéfus ayant
pris le Vinaigre , dit ; Tout efl: accompli : Et bai fiant la tê¬
te il rendit T

’

éfprit .
Voyez fur Mattb. XXVII . jé. 4f - fo .

V - On ne rompt pas les jambes a JéJus , comme aux deux Bri¬
gands ; mais on lui perce le coté. ÿ . 3 I - 37. Joj

'
èph d’Ari-

mathée & Nicodéme prennent foin de fa fépulture. On met
fin Corps dans un Sépulcre neuf jé. 38 - 42.

31 Or , de peur que les Corps ne demeuraflènt fur la
Croix le Jour du Sabbat , ( car c’en étoit alors la Prépara¬
tion , & même ce Sabbat étoit un Jour fort folennel ) les
Juifs prièrent Pilate de leur faire rompre les jambes , & de
les ôter de la Croix . 32 II vint donc des Soldats , qui rom¬
pirent les jambes à l ’un de ceux qui étoient crucifiez avec lui ,
& enfiiite a l ’autre. 3 3 Puis étant venus a Jéfïis , & voyant
qu

’il étoit déjà mort , ils ne lui rompirent point les jambes ?
34 Mais un des Soldats lui perça le côté d

’
un coup de Lan¬

ce , & au(h -tôt il en fortit du fàng &c de l’eau . 3 f Celui
qui l’a vû, , en a rendu témoignage , & fon témoignage efl:
véritable , & il fait qu

’il dit vrai afin que vous le croyiez
aujji. 3 6 Or cela efl: arrivé , afin que cette parole de l’Ecri¬
ture fût accomplie ; Aucun de fes os ne fera rompu . 37
L’Ecriture dit encore ailleurs ; Ils verront celui qu

’ils ont per¬
cé . 38 Après cela , Jofèph d ’Arimathée , qui étoit Difciple
de Jéfus , mais Dijciple caché , parce qu

’il craignoit les Juifs ,
pria Pilate de lui permettre d’

emporter le Corps de Jéfus ; &
Pilate le lui ayant permis , il vint , & il emporta le Corps

de
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de Jéfus .

^

} 9 Nicodéme , qui au commencement étoit allé XIX‘
t'totivei Jefùs de nuit » vint aufli , ôc apporta environt cent ~* wmr»——
livres dune compofîtion de Myrrhe ôc d ’Aloës . 40 Ils pri¬rent donc le Corps de Jéfiis , ôc l '

enveloppèrent de linges ,avec des aromates , félon la manière d enievelir , qui eft or-
dinaire aux Juifs . 41 II y avoit un Jardin au Lieu ou il
avoit été crucifié , ôc dans ce Jardin un Sépulcre tout neuf ,où Ion navoit encore mis perfonne : 42 Et comme c 'étoit
le jour de la Préparation du Sabbat des Juifs , ôc que le Sé¬
pulcre étoit proche , ils y mirent Jéfus.

Voyez fur Matth. XXVII . ié. 5 f - 61 .

CHAPITRE XX .
I . Le premier jour de la femaine Marie va au Sépulcre , ér [ ayanttrouvé vuide , elle va le dire à Pierre & a jean , qui y accoururent

aujfi-tot . V' . I - IO. jéfus fe fait voir a Marie , qu il charge d aver¬
tir fes Difciples defa Réfurreclion . ÿ . 11 - 1 g, II . Le foir du même
jour , il fe fait voir a fes Difciples ajfemblez dam un même Lieu :
Il fait des vœux pour eux : Il leur donne le St EJprit & le pouvoirde pardonner les Péchez,. ^ . 19 - 28 . III . Thomas , qui étoit abfent,
refufe de croire que Jéfus-Chrifl foit réfufeité . jfr . 24 . 25 . Huit jours
apres , jéfus fe fait voir encore a fes Difciples , dans le tems que Tho¬
mas eft avec eux , & il lui reproche J on Incrédulité , y . 26 - 2 Ç.
IV . jéfus a fait divers Miracles qui ne font pas rapportez dans ce
Livre , f . 30 . 31 . .

§. I. Le prémier jour de la femaine , Marie Magdelame va au
Sépulcre , & [ ayant trouvé vuide . elle va le dire a Pierre
& à Jean , qui y accourent auffi-tot . fs. ! - IO . Jéfus fe fait
voir a Marie , quil charge d 'avertir fes Difciples de fa Ré-

furreéïion . f . 11 - 18*
1 Le prémier jour de la lèmaine , Marie Magdelaine vint

au Sépulcre de grand matin , lorfqu
’il faifoit encore obfcur,
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